Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 1413/93 

(1993. gada 9. jūnijs), 

ar ko izveido uzraudzības sistēmu tādu svaigu skābo ķiršu ievešanai, kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas Republikā, Horvātijas Republikā, Slovēnijas Republikā un bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas teritorijā 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1992. gada 21. decembra Regulu (EEK) Nr. 3953/92 attiecībā uz režīmu, ko piemēro tādu produktu ievešanai Kopienā, kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas Republikā, Horvātijas Republikā, Slovēnijas Republikā un bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas teritorijā 1, un jo īpaši tās 10. pantu,
tā kā ar Regulu (EEK) Nr. 3953/92 paredz tarifa koncesijas piešķiršanu par svaigiem skābajiem ķiršiem, kuru izcelsme ir iepriekš minētajās Republikās, nepārsniedzot ikgadējo 3000 tonnu ierobežojumu;  tā kā saskaņā ar Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu 2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1101/93 3, dzesinātos ķiršus ietver tajā pašā tarifu pozīcijā kā svaigos ķiršus; 
tā kā, lai nodrošinātu, ka šie noteikumi tiek attiecīgi piemēroti, tādu svaigu skābo ķiršu ievešanai, kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas Republikā, Horvātijas Republikā, Slovēnijas Republikā un bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas teritorijā, piemēro importa licenču sistēmu; tā kā ir jāizstrādā īpaši šo sistēmu reglamentējoši noteikumi; 

tā kā, lai nepārsniegtu Regulā (EEK) Nr. 3953/92 noteikto daudzumu, ir jānosaka izņēmumi attiecībā uz atsevišķiem noteikumiem Komisijas 1988. gada 16. novembra Regulā (EEK) Nr. 3719/88, ar ko nosaka sīki izstrādātas normas attiecībā uz importa un eksporta atļauju un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmas piemērošanu lauksaimniecības produktiem 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2101/92 5; 
tā kā importa licences izdod izmantojot precīzāko KN kodu; tā kā kombinētā nomenklatūra ietver divus kodus atbilstoši skābo ķiršu ievešanas laika posmiem; tā kā attiecīgi jāparedz importa licenču izdošana abiem attiecīgajiem KN kodiem; tā kā turklāt, nosakot licenču darbības laiku, ņem vērā laiku, kas vajadzīgs, lai transportētu produktu uz Kopienu; 
tā kā, lai nodrošinātu pienācīgu šīs sistēmas ieviešanu, ir jāparedz, ka dalībvalstis katru nedēļu ziņo par neizmantoto vai daļēji izmantoto licenču skaitu,
ir pieņēmusi Šo regulu
1. pants
1. Svaigu skābo ķiršu, kas atbilst KN kodiem 0809 20 20 un 0809 20 60 un kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas Republikā, Horvātijas Republikā, Slovēnijas Republikā un bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas teritorijā, ievešanai Kopienā ir vajadzīga importa licence, ko attiecīgā dalībvalsts izdod jebkuram pretendentam, kurš ir pieteicies uz šādu licenci, neatkarīgi no tā reģistrācijas vietas Kopienā. 

2. Importa licenci izdod, ja ir iemaksāta drošības nauda kā nodrošinājums tam, ka attiecīgās preces tiks importētas licences derīguma termiņā. 

2. pants
1. Regulu (EEK) Nr. 3719/88 piemēro importa licencēm svaigiem skābajiem ķiršiem, kuru izcelsme ir 1. pantā minētajās republikās, ievērojot šīs regulas īpašos noteikumus. 

Neatkarīgi no iepriekš minētās regulas 8. panta 4. punkta, noteikumus, kas pieļauj pielaides attiecībā uz liekajiem daudzumiem, nepiemēro. 
2. Licenču pieteikumu un importa licenču 16. iedaļā jānorāda KN kodi 0809 20 20 un 0809 20 60. 

3. Drošības nauda ir ECU 0,60 par 100 neto kilogramiem. 

4. Importa licences ir spēkā divdesmit dienas no to izdošanas dienas. 

Izņemot nepārvaramas varas gadījumus, drošības naudu pilnībā vai daļēji atsavina, ja šajā laika posmā darījumu neveic vai veic tikai daļēji. 
3. pants
1. Licenču pieteikumu un importa licenču 8. iedaļā attiecīgo (-ās) izcelsmes republiku (-as) norāda kā produkta izcelsmes valsti vai valstis. Importa licences ir spēkā tikai attiecībā uz produktiem, kuru izcelsme ir minētajā (-s) republikā (-s). 
2. Importa licences izsniedz piektajā darbdienā skaitot no tās dienas, kad iesniegti to pieteikumi, ja vien šajā laikā neveic kādus pasākumus. 

4. pants
Dalībvalstis paziņo Komisijai šādus datus. 
1. Svaigu skābo ķiršu daudzums, kas atbilst importa licencēm, attiecībā uz kurām ir iesniegti pieteikumi. 

Par šiem daudzumiem ziņo pēc šāda grafika: 
– katru trešdienu – par pieteikumiem, kas iesniegti pirmdienās un otrdienās,
– katru piektdienu – par pieteikumiem, kas iesniegti trešdienās un ceturtdienās,
– katru pirmdienu – par pieteikumiem, kas iesniegti iepriekšējā piektdienā. 
2. b) Daudzumi, kas atbilst neizlietotajām vai daļēji izlietotajām licencēm, kas ir vienādi ar starpību starp daudzumiem, kuri uzrakstīti licenču aizmugurē, un daudzumiem, par kuriem tās izsniegtas. 

Par šādiem daudzumiem ziņo katru trešdienu attiecībā uz iepriekšējā nedēļā saņemtajiem datiem. 
3. Ja kādā no 1. punktā minētajiem laika posmiem nav iesniegts pieteikums importa licencei vai ja nav neizlietoto daudzumu 2. punkta nozīmē, tad attiecīgā dalībvalsts šajā pantā norādītajās dienās par to informē Komisiju. 

5. pants
Šī regula stājas spēkā astotajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1993. gada 9. jūnijā

Komisijas vārdā —
Renē ŠTEIHENS [René STEICHEN],
Komisijas loceklis
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